
1911 MAINSPRING HOUSING - CHECKERED MAINSPRING HOUSING,
BL/AR FITS GM

Fully-Checkered, Drop-In Fit

The combat shooters choice for increased grip and comfort. Helps keep the gun
from shifting in your hand during recoil. Made from solid steel. Checkered models
feature machine cut checkering in 20 lines per inch. Smooth models, with no
checkering for concealed carry use, available to fit the 1911 Auto Government
Model, and Para-Ordnance P-10/P-12. No fitting required.

Attributes

Name: CHECKERED MAINSPRING HOUSING, BL/AR FITS GM
Manufacturer: SMITH & ALEXANDER
Product no.: 849005011
Mfr. No.: GMABMSH
Finish: Blued
Make: 1911
Model: Commander,Government
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das 1911 Mainspring Housing
von Smith &amp; Alexander

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 Mainspring Housing von Smith &amp; Alexander. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte
lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die über die erforderlichen Kenntnisse
im Umgang mit Feuerwaffen verfügen.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen in dieser
Anleitung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Mainspring Housing nur mit kompatiblen 1911 Modellen (Government und Commander).
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation entladen ist.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Vermeiden Sie es, die Waffe während des Rückstoßes festzuhalten, um Verletzungen zu vermeiden.
Bei der Verwendung der glatten Modelle, die für verdecktes Tragen gedacht sind, stellen Sie sicher, dass
diese sicher in Ihrem Holster sitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Mainspring Housing in gutem Zustand sind.

Installation:

Entfernen Sie das alte Mainspring Housing gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie das neue Mainspring Housing vorsichtig ein und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.
Überprüfen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass keine Lücken oder Spiel vorhanden sind.

Nutzung:

Halten Sie die Waffe mit beiden Händen fest, um Stabilität während des Schusses zu gewährleisten.
Nutzen Sie die Riffelungen auf den gestreckten Modellen für besseren Grip.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie die Waffe nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer des Mainspring Housing zu
verlängern.
Lagern Sie die Waffe und das Mainspring Housing sicher und trocken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Unbefugten gelangt, bevor es entsorgt wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) entsprechen müssen. Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts können Sie sich an die
zuständigen Behörden wenden oder die EUSicherheitsplattform besuchen.

Vielen Dank, dass Sie sich für das 1911 Mainspring Housing von Smith &amp; Alexander entschieden haben.
Nutzen Sie es sicher und verantwortungsbewusst!
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Safety Instruction Guide for 1911 Mainspring Housing
Checkered

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Mainspring Housing Checkered. This product is designed to enhance your grip and
comfort while shooting, ensuring that your firearm remains stable during recoil. To ensure your safety and the proper
use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Ensure you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the mainspring housing for wear and damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the mainspring housing.
Do not use the product if it shows signs of damage or excessive wear.
Use only with compatible models: 1911 Government, Commander, and ParaOrdnance P10/P12.
Avoid using the firearm in conditions that may compromise your grip, such as wet or slippery environments.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing mainspring housing by following the firearm's manual.
Align the new checkered mainspring housing with the frame of the firearm.
Securely install the mainspring housing, ensuring it is properly seated.
Check that the housing is firmly attached and does not shift.

Usage:

Grip the firearm firmly with both hands.
Maintain a proper shooting stance to minimize recoil movement.
Practice regularly to become accustomed to the feel of the new mainspring housing.
Clean the mainspring housing regularly to maintain its condition and performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer’s website or customer service
for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
1911 Mainspring Housing Checkered. Your safety is our priority. Thank you for your attention to these important
details.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Logement de
Ressort de Chien 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi le Logement de Ressort de Chien 1911 Mainspring Housing Smith &amp; Alexander. Ce produit
est conçu pour améliorer votre prise en main et le confort lors de l'utilisation de votre arme. Il est important de suivre
les instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle d'arme avant l'utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez l'arme équipée de ce logement, assurezvous que l'arme est déchargée avant toute
manipulation.
Évitez de tirer avec l'arme si vous ressentez une gêne ou un inconfort lors de la prise en main.
Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous avez des difficultés à le monter ou à l'utiliser correctement.
Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation de l'arme pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez le logement de ressort d'origine si nécessaire.
Installez le nouveau logement de ressort en suivant les instructions spécifiques à votre modèle.
Vérifiez que le logement est correctement installé et sécurisé avant de manipuler l'arme.

Utilisation :

Tenez l'arme avec une prise ferme et confortable.
Utilisez le logement pour stabiliser l'arme lors du tir.
Après utilisation, retirez l'arme du logement de manière sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans la nature.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Si le produit est endommagé, consultez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et agréable avec votre
Logement de Ressort de Chien 1911 Mainspring Housing.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 1911 Mainspring Housing Smith &amp; Alexander Checkered Mainspring Housing. Nasz
produkt został zaprojektowany z myślą o zwiększeniu uchwytu i komfortu podczas użytkowania. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do Twojego modelu broni przed jego zainstalowaniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj się do ogólnych zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas użytkowania broni zawsze trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zwracaj uwagę na otoczenie i upewnij się, że nie ma osób w pobliżu, gdy używasz broni.
Regularnie czyść i konserwuj produkt, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Zdejmij istniejące osłony sprężyny uderzeniowej z broni.
Zamontuj 1911 Mainspring Housing, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem broni.

Użytkowanie:

Używaj broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Monitoruj komfort użytkowania i uchwyt podczas strzelania.
W przypadku jakichkolwiek problemów z użytkowaniem, zaprzestań używania broni i skonsultuj się z
ekspertem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać
informacje na temat prawidłowej utylizacji.
Upewnij się, że produkt jest niedostępny dla dzieci przed jego utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktu na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom, aby pomóc w
zapewnieniu bezpieczeństwa wszystkich użytkowników.
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1911 MAINSPRING HOUSING SMITH &amp;
ALEXANDER Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 Mainspring Housing Smith &amp; Alexander tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden käyttöön ja omistamiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa, kuten 1911 Auto Government mallissa ja ParaOrdnance
P10/P12:ssä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai tarkistamista.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, aseita käsitellessäsi.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Harjoittele turvallista ampumista ja käsittelyä aina, kun käytät asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista ensin vanha mainspring housing aseesta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Asenna uusi mainspring housing huolellisesti ja varmista, että se istuu tiukasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat oikein ja että ei ole esteitä.

Käyttö

Kun käytät asetta, varmista, että mainspring housing on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista säännöllisesti, että mainspring housing ei ole vaurioitunut tai kulunut.
Jos huomaat ongelmia, pysäytä käyttö ja tarkista tuote.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi tietoa oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön 1911 Mainspring Housing Smith &amp;
Alexander tuotteelle. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen aseita käsitellessäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 Mainspring Housing
Smith &amp; Alexander Checkered Mainspring
Housing

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Mainspring Housing från Smith &amp; Alexander. Denna produkt är designad för att
förbättra grepp och komfort för stridsskyttar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med 1911 Auto Government Model och ParaOrdnance P10/P12.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller byter mainspring housing.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med vapen.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Kontrollera att mainspring housing är ordentligt installerad innan du använder vapnet.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess tillstånd eller installation.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga för installationen.
Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt.

Installation:

Ta bort det gamla mainspring housing enligt tillverkarens anvisningar.
Placera den nya mainspring housing på plats.
Se till att den är ordentligt fäst och att alla skruvar är åtdragna.

Användning:

Håll vapnet med ett fast grepp för att förhindra glidning under rekyl.
Använd mainspring housing för att öka komforten och kontrollen när du skjuter.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte bort produkten i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare information eller frågor angående säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Observera att det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och effektiv användning
av din 1911 Mainspring Housing. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 1911
MAINSPRING HOUSING SMITH &amp; ALEXANDER
CHECKERED MAINSPRING HOUSING, BL/AR FITS GM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 Mainspring Housing od společnosti Smith &amp; Alexander. Tento výrobek byl
navržen tak, aby poskytoval lepší úchop a pohodlí pro bojové střelce. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte výrobek na jakékoli poškození před použitím.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní standardy a pokyny.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o bezpečnostních upozorněních a aktualizacích týkajících se výrobku na platformě Safety Gate
EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte ochranné brýle a rukavice při instalaci a manipulaci s výrobkem.
Neprovádějte jakékoliv úpravy výrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo funkčnost.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně nainstalovat, vyhledejte pomoc odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Zkontrolujte, zda máte správný model pro vaši zbraň (Government, Commander).

Instalace:

Odstraňte staré mainspring housing.
Nainstalujte nový mainspring housing podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je správně upevněn a bezpečně na místě.

Používání:

Po instalaci proveďte testování, abyste se ujistili, že výrobek správně funguje.
Při střelbě vždy dodržujte pravidla bezpečnosti zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Pokud výrobek již není použitelný, zlikvidujte jej v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu, ale použijte specializované sběrné místo pro kovový odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo příslušné úřady.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání tohoto výrobku.


